iifgﬁﬁg MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
Hresnod CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO
ASFALTICO EN HOMBROS DE SEGUNDO ANILLO DE CIRCUNVALACION
DESDE PUENTE BERMEJO HASTA BULEVAR DEL NORTE, DISTRITOS 03 Y
04 (NORESTE); Y SEGUNDO ANILLO TROCHA OESTE ENTRE 4 CALLE Y 33
CALLE, EN SU SEGUNDO CICLO, DEBIDO A DANOS POR TORMENTAS
TROPICALES ETA E IOTA, DISTRITOS 06, 07, 08 Y 10 (SURESTE)”..

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado,
ingeniero, hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-
1969-04723, actuando en mi condicibn de Alcalde y en consecuencia
Representante Legal de la Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica,
con RTN Numero 05019000044717 'y la sefiora TANIA YARLENE MURILLO
LANZA, mayor de edad, hondurefa, casada, Ingeniero Civil, del domicilio de
Tegucigalpa M.D.C., en trénsito por esta ciudad, con Tarjeta de Identidad Nimero
0801-1976-03641, con RTN Numero 0801-1976-03641-9, en mi condicién de
Gerente General de la sociedad “A&V INGENIEROS S. De R.L.”/Con RTN
Numero 08019010292759, ‘entidad del domicilio de Tegucigalpa, inscrita bajo el
Numero Quince Mil Ciento Noventa y Seis (15,196) del Folio Siete Mil Quinientos
Ochenta y Dos (7,582), del Tomo Diecinueve (XIX), del Registro Mercantil de la
ciudad de Tegucigalpa M.D.C. y el nombramiento de Tania Yarlene Murillo Lanza
y las facultades que tiene para otorgar y firmar documentos a nombre de su
representada, constan en la Clausula Décimo Novena de la misma Escritura de
Constitucion, quienes en adelante nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y
“EL CONTRATISTA” respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto
celebramos el presente contrato de “MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFALTICO EN HOMBROS DE SEGUNDO
ANILLO DE CIRCUNVALACION DESDE PUENTE BERMEJO HASTA
BULEVAR DEL NORTE, DISTRITOS 03 Y 04 (NORESTE); Y SEGUNDO -
ANILLO TROCHA OESTE ENTRE 4 CALLE Y 33 CALLE, EN SU SEGUNDO ,Qo\cs*"“
CICLO, DEBIDO A DANOS POR TORMENTAS TROPICALES ETA E IOTA,/s

DISTRITOS 06, 07, 08 Y 10 (SURESTE)”, en base a la recomendacion formuladj Wl DE n]
por la Comisién de Evaluacion, el 11 de diciembre del afio 2020, acta que form

parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciones y\" r.f
Estipulaciones siguientes: %q oY

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO.- LA MUNICIPALIDAD" conviene con

“EL CONTRATISTA’ para que este, por su propia cuenta, riesgo, GE
calificado y equipo, ejecute la obra publica denominada “MEJORAMI
LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFALTICO EN F
DE SEGUNDO ANILLO DE CIRCUNVALACION DESDE PUENT

VSEN FR‘OSS DER.L.
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HASTA BULEVAR DEL NORTE, DISTRITOS 03 Y 04 (NORESTE); Y SEGUNDO
ANILLO TROCHA OESTE ENTRE 4 CALLE Y 33 CALLE, EN SU SEGUNDO
CICLO, DEBIDO A DANOS POR TORMENTAS TROPICALES ETA E I0TA,
DISTRITOS 06, 07, 08 Y 10 (SURESTE)”: UBICACION: EN HOMBROS DE
SEGUNDO ANILLO DE CIRCUNVALACION DESDE PUENTE BERMEJO HASTA
BULEVAR DEL NORTE DISTRITOS 03 Y 04 (NORESTE); Y SEGUNDO ANILLO
TROCHA OESTE ENTRE 4 CALLE Y 33 CALLE, EN SU SEGUNDO CICLO, DEBIDO A
DANOS POR TORMENTAS TROPICALES ETA E IOTA, DISTRITOS 06,07,08 Y 10
(SURESTE). De acuerdo con el desglose de la oferta presentada por el contratista,
documento que forma parte integral de este contrato.

SEGUNDA: PLAZO el plazo de ejecucion del presente contrato ser4 de TREINTA '
(30) DIAS CALENDARIO, los cuales se contardn a partir de la fecha
indicada en la orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de
la Gerencia de Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA”
no hubiere concluido los trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera
aplicada multa equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO
(0.36%) en relacion con el monto total del saldo del confrato, por ‘el
incumplimiento del saldo, por cada dia calendario de atraso en la entrega a
completa satisfacciéon de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establece
el Articulo nimero 75 del Decreto 171-2019 de las Disposiciones Generales del

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, ejercicio fiscal
2020.

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: previo a la orde
de inicio de obras, “EL CONTRATISTA” deberd constituir los document
siguientes: 1.- Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al 3
quince por ciento (15%) del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses ‘4>

después del plazo previsto para la ejecucion de la obra.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucién
de la obra aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de A ‘99-@_ SAA',)_A../ _
Infraestructura, pagard a “EL CONTRATISTA” la cantidad de DOS MILLONES § o\

TRESCIENTOS NUEVE MIL CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOZ’;Z‘ . ‘?;\
(L.2,309,150.00); en razon de los precios unitarios por actividad ejecutada, laz %LOE o
Municipalidad retendra del pago, las deducciones que apliquen de conformidad *, é?
con la Ley. 2 &

"'-ﬁ{’hn. e h”
WLIAD

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD" pagara a “EL
CONTRATISTA”, la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION,

debidamente aprobada por la Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA.- “LA MUNICIPALIDAD” a través ggJay \\gum
Gerencia de Infraestructura, designara a la unidad correspondiente p que ili AN
supervise la ejecucion de la obra y a la vez sera la responsable de comgrobaf laki ey
calidad de los materiales utilizados en la obra, asi como su ejecucion waj} Bdn
la estimacién para el pago respectivo. P ‘g G
LGENIEROS S. DERLL
I'TN. 08019010292769

LPr-MPS-GI-173-2020 CICH No. 1758 1-N-CTICS
Pagina 2 de 6




&”‘;ﬁ%ﬁf_ﬁ MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
freand CORTES, HONDURAS, C.A

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO.- “EL CONTRATISTA”
queda obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo
y herramientas que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la
obra objeto del presente contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y
en la oferta presentada por el contratista, documentos que forman parte integral de
este contrato. Si “EL CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos
para el cumplimiento del contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no
acate las instrucciones que éste le indique, para mejorar el progreso del trabajo
pactado contractualmente; la unidad supervisora exigira que “EL CONTRATISTA”
aumente la cantidad del personal de planta, maquinaria y equipo, todo sin costo
adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL CONTRATISTA” no cumpliere con
lo anterior, constituira base suficiente para que la unidad supervisora determine
que “EL CONTRATISTA” no estd adelantando los trabajos con la diligencia
necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado. Una
vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por
terminado el presente contrato.

y A ALILA ; ¥ LA ] - CENALICALIUIN.
CONTRATISTA” queda obligado a colocar rotulos en el lugar donde se ejecuta la
obra objeto de contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA
MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de Infraestructura, rétulos que
obligatoriamente tendran la leyenda ‘Proyecto Ejecutado con Fondos /o
Municipales ", el incumplimiento a esta disposicion acarreara una penalizacion de
OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la
penalizacion, y en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por
incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS.- “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la -
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacigfp®
adicional o, con extension del plazo contractual; dando las razones en que b
dicha solicitud, dentro de los cinco (5) dias calendario después de ocurridddaALC Ak “
' %
- g

S;‘!-H P -
SCg.

situacion que motiva, si “EL CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro
plazo establecido, ésta no procedera. b, .
NJURAS.
DECIMA: PRERROGATIVAS.- en vista que la ejecucion del presente contrato es
de corto plazo, y se pagara mediante tnica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no
otorgara anticipo de pago inicial a “‘EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los
gastos totales de la obra, por ofra parte, “LA MUNICIPALIDAD” estd facultada
para suspender o resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de
la indemnizacion que corresponda, si hubiera mérito, mediante notificacion
escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los motivos de tal decision. @fﬂ

: -~ “LA MUNICIP AD” |
traves de la Gerencia de Infraestructura, previo dictamen d "g 4 1 dp 00y
INGENIEROS S. DE R.L.
RTN. 08019010292759
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supervisora, procedera a la recepcion de la obra objeto del presente contrato,
siempre y cuando esté de acuerdo a los requerimientos municipales, en caso
de correcciones, las efectuard “EL CONTRATISTA” a su costo conforme
las instrucciones que le imparta la supervision y en el tiempo que ésta le
establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcion definitva de la
obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA’ por su parte,
procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décimg
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. ;

DECIMA SEGUNDA : CONSTITUCION DE GARANTIAS.- “EL CONTRATISTA”, \&
antes de la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA
MUNICIPALIDAD”, una garantia de cumplimiento de contrato equivalente al
quince por ciento (15%) del valor del presente contrato con vigencia de tres (3)
meses después del plazo previsto para la ejecucién de las obras detalladas en
este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia de Sostenimiento de oferta
presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fianza de cumplimiento debera
sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al 5% del total de la
obra ejecutada, con vigencia de TRES (3) MESES contado a partir de la fecha de
recepcion del presente contrato.- la garantia debe tener la siguiente clausula
obligatoria: “La presente garantia serd ejecutada en su totalidad a simpl
requerimiento de la municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que |
presentacion de la misma” cualquier disposicién que se oponga a esta clausula:
sera nula, ademas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio d N
las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula. R

&
=

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE
MATERIALES POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato
es de corto plazo “LA MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o
decrementos de los precios causados por variaciones de las condiciones _
economicas, inflacion, devaluacion monetaria, nuevas leyes y otros factores QUEESAN FEgg .
incidan en los costos de obra. _,.{;9 ) %

3 @E A
DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE.-|& ALCA Q]
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de ‘G?;a d
indole que se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constitdy&g*m,\,,kc_.‘
ninguna relacion laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” vy los trabajadores que
utilice “EL CONTRATISTA”, en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su
propia cuenta y riesgo las obligaciones contractuaies y cuasi contractuales
derivadas de la ejecucion de las actividades relacionadas con el presente contrato,
en materia penal, mercantil, civil y laboral asi como de cualquier indole, de igual
forma asume la responsabilidad de dafios.

[~

o
&

DECIMA _QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD- Llas Partg§ fef¥
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparenciza,,g;A -Cle
a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando 1a8 prégficag

de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de ALEN
INGENIEROS S. DE |
RTN. 08019010292759
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equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRE(_:ION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, talegs
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucifj
del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nues "',
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociad§¢
autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propoésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de
la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a |
través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado |
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la |
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.-

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse,;;é"ffﬁwhw‘*
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribu#al o}
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se in T3 ¢ ALDE tﬁ;‘;
7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualqgier MN\F
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, soci ),/'

asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de”¥2usas.
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con

los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i.

A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen JaBGFd] ]
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte,delj:. i\
Contratante: i. A la eliminacion definitiva (del Contratista o Consultdr y«aslog
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no dgrfup ia ‘

INGENIEROS §. DE
RTN. 030!90!029’2759
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ﬁ;ﬁf;“gﬁjﬁ MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
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irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seguln el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar -

D T DEL PRESENTE CONTRATO- el
presente contrato terminard por las siguientes causas; a) cumplimiento
normal de las prestaciones de las partes; b) resolucién por incumplimiento de lo
pactado; y ¢) cuando hubiere causa suficiente de conformidad con la ley. d)En é"‘“’ ~-; 7
caso de recorte presupuestario de fondos nacionales o que se efectué por razé g '

de la situacion econémica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas
o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucién del contrato, sin méas
obligacién por parte de la Municipalidad, que al pago correspondiente a las obras
0 servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del
contrato.

T - .- para las
cuestiones referentes al cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, vy
efectos de este contrato, ambas partes nos sometemos a la jurisdiccién vy
competencia del juzgado de lo contencioso administrativo de esta ciudad.

: .- ambas partes
manifestamos estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas
de este contrato y nos sometemos a lo establecido al efecto en la ley de
contratacion del estado y su reglamento y demas leyes de la republica que sean
aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el
presente contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés, el dia lunes catorce
(14) de diciembre del afio dos mil veinte (2020) /

LPr-MPS-GI-173-2020
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO
ASFALTICO EN CUADRANTE ENTRE 8 Y 10 AVENIDA; 1 CALLE Y 1er.
ANILLO CIRCUNVALACION, DISTRITO 05 (SUROESTE)”.~

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado,
ingeniero, hondureno, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801
1969-04723,  actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuen
Representante Legal de la Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publi
con RTN Nimero 05019000044717 ¥ la sefiora MERCY JACQUELINE REY
RODRIGUEZ, mayor de edad, hondurefia, del domicilio de Tegucigalpa M.D.C ., en
transito por esta ciudad, con tarjeta de identidad 0801-1984-11458, con RTN
namero 0801198411458-6, en mi condicion de Gerente General de la sociedad
Arquitectura, Consultoria y Construccion, S. de R.L. de C.V. con RTN Nimero
0801901028043-3, Conocida con las siglas “ARQCO S. de R.L. de C.V.?, sociedad
constituida el dia 26 de agosto del afio 2009, ante los oficios del Notario Reynaldo
Andino Martinez, mediante Instrumento N0.2520 e inscrita con Matricula
N0.2510773, No. 5505 en el Libro de Comerciantes Sociales del Registro
Mercantil de Francisco Morazan, y la representacion con que la sefiora Mercy
Jacqueline Reyes Rodriguez, obran en la Clausula Octava del mismo instrumento,
donde consta que tiene facultades para otorgar documentos como el presente y su
representacion, quienes en adelante nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD”
Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; hemos convenido celebrar como en
efecto celebramos el presente contrato de “MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFALTICO EN CUADRANTE ENTRE 8 Y E
10 AVENIDA; 1 CALLE Y 1er. ANILLO CIRCUNVALACION, DISTRITO 05

(SUROESTE)”; en base a la recomendaciéon formulada por la Comision de
Evaluacion, el 11 de diciembre del afio 2020, acta que forma parte integral de este A
contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones, o $4% s
siguientes: < o)

i |

&

By eSS

2 ALDE o
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO.- LA MUNICIPALIDAD’ conviene ct ‘\\Ié‘/ 5’)
‘EL CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personaiﬁ*.'".fﬂ;@,,.M e’
calificado y equipo, ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE "

LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFALTICO EN CUADRANTE

ENTRE 8 Y 10 AVENIDA; 1 CALLE Y 1er. ANILLO CIRCUNVALACION,

DISTRITO 05 (SUROESTE)"< UBICACION: EN CUADRANTE ENTRE 8 Y 10 o
AVENIDA; 1 CALLE Y 1ER. ANILLO CIRCUNVALACION, DISTRITO 05 (SUROESTEY. ,;f"“ -
De acuerdo con el desglose de la oferta presentada por el contratista, documento f;:‘ i »
que forma parte integral de este contrato. iz Qs
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SEGUNDA: PLAZO el plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA
(30) DIAS CALENDARIO, los cuales se contaran a partir de la fecha
indicada en la orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de
la Gerencia de Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA”
no hubiere concluido los trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera
aplicada multa equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO
(0.36%)/en relacion con el monto total del saldo del contrato, por el
incumplimiento del saldo, por cada dia calendario de atraso en la entrega a
completa satisfaccién de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establece
el Articulo nimero 75 del Decrete’ 171-2019 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, ejercicio fiscal
2020. '

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: previo a la orden
de inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos
siguientes: 1.- Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al
quince por ciento (15%) del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses
después del plazo previsto para la ejecucion de la obra.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion
de la obra aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de
Infraestructura, pagarda a “EL CONTRATISTA” ia cantidad de UN MILLON
NOVECIENTOS DOCE MIL TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE LEMPIRAS
CON CINCUENTA CENTAVOS/(L.1,912,377.50), en razon de los precios
unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley. .

\
QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD" pagard a “EL
CONTRATISTA”, la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION,
debidamente aprobada por la Gerencia de Infraestructura.
SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA.- “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que

M w 5 ‘ ,:)“j,il-\.}‘! f"{f'-:/'- -
supervise la ejecucion de la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la,® R

& -

calidad de los materiales utilizados en la obra, asi como su ejecucioén y autorizaﬁ’é}y C"}
la estimacion para el pago respectivo. < & m,ﬂ@;‘nE 8

%, s;
SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO.- “EL CONTRATISTA”-%:%(, (,_v-;_q}/

queda obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo - Ut
y herramientas que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la
obra objeto del presente contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y
en la oferta presentada por el contratista, documentos que forman parte integral de
este contrato. Si “EL. CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos ~ =7
para el cumplimiento del contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que n¢’=

acate las instrucciones que éste le indique, para mejorar el progreso del trabgjo ! .\

pactado contractualmente; la unidad supervisora exigira que “EL CONTRATIST 1AW
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aumente la cantidad del personal de planta, maquinaria y equipo, todo sin costo
adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL CONTRATISTA” no cumpliere con
lo anterior, constituird base suficiente para que la unidad supervisora determine
que “EL CONTRATISTA” no estd adelantando los trabajos con la diligencia
necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado. Una
vez tomada esta determinacién “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por
terminado el presente contrato. <

: -~ “EL
CONTRATISTA” queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la
obra objefc de contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA
MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de Infraestructura, rotulos que \3,
obligatoriamente tendran la leyenda ‘Proyecto Ejecutado con Fondos
Municipales ”, el incumplimiento a esta disposicién acarreara una penalizacion de
OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LP$.800.00) diarios¢” cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la
penalizacion, y en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por
incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS .- “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion

adicional o, con extension del plazo contractual: dando las razones en que basa
dicha solicitud, dentro de los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la
situacion que motiva, si “EL CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del
plazo establecido, ésta no procedera. ;

DiQ!MA:_EBEB_&Q_QAIM;i.— en vista que la ejecucion del presente contrato es

de corto plazo, y se pagara mediante tnica estimacién “LA MUNICIPALIDAD” no
otorgara anticipo de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los
gastos totales de la obra, por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” est facultada

'51\?‘5 pF_ ‘
para suspender o resolver total o parciaimente este contrato, sin perjuicio dgfg‘"” D“f-gé,f
la indemnizacion que corresponda, si hubiera mérito, mediante notificaciéng L2
escrita a “EL. CONTRATISTA” indicando los motivos de tal decision. . B ALW'E E 8

% ,;,‘3'.}"{
~ “LA MUNICIPALIDAD” a~ s, o

traves de la Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de la unidad —cUsas.™
supervisora, procederd a la recepcion de la obra objeto del presente contrato,

siempre y cuando esté de acuerdo a los requerimientos municipales, en caso

de correcciones, las efectuara “EL CONTRATISTA” a su costo conforme

las instrucciones que le imparta la supervision y en el tiempo que ésta le
establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcion definitiva de la I
obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA’ por su partg; o
procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Déc;ﬁm
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. ) [y {8
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DECIMA SEGUNDA : CONSTITUCION DE GARANTIAS.- “EL CONTRATISTA”,
antes de la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA
MUNICIPALIDAD”, una garantia de cumplimiento de contrato equivalente al
quince por ciento (15%) del valor del presente contrato con vigencia de tres (3)
meses despueés del plazo previsto para la ejecuciéon de las obras detalladas en
este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia de Sostenimiento de oferta
presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fianza de cumplimiento debera ,
sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al 5% del total de |
obra ejecutada, con vigencia de TRES (3) MESES eontado a partir de la fecha de\2 -
recepcion del presente contrato.- la garantia debe tener la siguiente clausula S 65/
obligatoria: “La presente garantia serd ejecutada en su totalidad a simple L s
requerimiento de la municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que la
presentacion e la misma” cualquier disposicion-gque se oponga a esta clausula

sera nula, ademas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio de

las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula.

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE
MATERIALES POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato
es de corto plazo “LA MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos oq'
decrementos de los precios causados por variaciones de las condicione&)
economicas, inflacién, devaluacién monetaria, nuevas leyes y otros factores q
incidan en los costos de obra.

( {\;'56‘ =
DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE.- “LA\{%‘
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra
indole que se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye
ninguna relacion laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” vy los frabajadores que
utilice “EL. CONTRATISTA”, en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su
propia cuenta y riesgo las obligaciones contractuales y cuasi contractuales
derivadas de la ejecucion de las actividades relacionadas con el presente contrato,
en materia penal, mercantil, civil y laboral asi como de cualquier indole, de igua,l,_.,%-w o
forma asume la responsabilidad de dafios. ',éz'g“ ’ "”‘P(l.‘;‘\
/ [ZA)
/ C\
DECIMA _QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD- Las Partes, 'gemwmg *g)
~
&

cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Accégo
a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las préctiéag,* e
de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, % %=
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones

del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los

valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL .-
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLiCA&i'?*‘
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de lgg

principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contrataci(#i.i/ \
vt

Sy
2,
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adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de
la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de confratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y no proporcionarla n
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier

hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o

asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con

los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,

ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i.

A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las e
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, /¢ "0

¥ ,Ji'-’() o oY
\

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido est;t’?"'

'!::E:-'.\\-

2

-

32

0

Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboraf ;ﬂngDE o
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte d F, §
Contratante: i. A la eliminaciéon definitiva (del Contratista o Consultor y a Ios\i’_“,;1 ‘?}

subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la ~*ousss %°

irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seglin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar .-

. - el ey
presente contrato terminard& por las siguientes causas, a) cumplimien .r{’f

normal de las prestaciones de las partes; b) resolucién por incumplimiento de | g
pactado; y ¢) cuando hubiere causa suficiente de conformidad con la ley. d)E;_ai_
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caso de recorte presupuestario de fondos nacionales o que se efectué por razén
de la situacién econémica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas
o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucién del contrato, sin mas
obligacion por parte de la Municipalidad, que al pago correspondiente a las obras

0 servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o resoluciéon del
contrato. |

g .- para las
cuestiones referentes al cumplimiento, interpretacién, resolucion, ejecucion, y

efectos de este contrato, ambas partes nos sometemos a la jurisdiccion y
competencia del juzgado de lo contencioso administrativo de esta ciudad.

VA: .- ambas partes
manifestamos estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas

de este contrato y nos sometemos a lo establecido al efecto en la ley de

contratacion del estado y su reglamento y demas leyes de la republica que sean
aplicables.

Sv
Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos E
presente contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés, el dia lunes catorceo
(14) de diciembre del afio dos mil veinte (2020).

ARMANDO CALIDONIO AtM4
| ALEALDE MUNICIPA
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO
ASFALTICO EN CUADRANTE ENTRE 2.A 5§ CALLE; 1 Y 11 AVENIDA,
DISTRITO 02, (NOROESTE)”. _

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado,
ingeniero, hondureno, y de este domicilio, con Tarjeta de ldentidad Numero 0801-
1969-04723, actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia
Representante Legal de la Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica,
con RTN Nimero 05019000044717 y la sefiora LISY ALEJANDRA ORTEGA
MONTERO, mayor de edad, hondurefia, casada, y del domicilio de Tegucigalpa,
M.D.C., en transito por esta ciudad, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-1977-
03281, con RTN Numero 08011977032814, en mi condicién de Gerente General
de la sociedad “Inversiones, Mantenimientos y Construccion S. De R.L.
(INMACON S. DE R.L.).” Con RTN Numero 0801901356277-2, entidad del
domicilio de Tegucigalpa, inscrita con matricula 2529572, Namero 16699 del libr
de Comerciantes Sociales del Registro Mercantil de Francisco Morazan. y elz| -
nombramiento de Lisy Alejandra Ortega Montero y las facultades que tiene para\g 2
otorgar y firmar documentos a nombre de su representada, constan en la Clausula %‘% ru\'\-?‘-?v
Octava de la misma Escritura de Constitucion, quienes en adelante nos —
denominaremos  “LA  MUNICIPALIDAD” Y  “EL  CONTRATISTA”
respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el

presente contrato de “MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON

CONCRETO ASFALTICO EN CUADRANTE ENTRE 2 A 5 CALLE; 1 Y 11

AVENIDA, DISTRITO 02, (NOROESTE)”,-en base a la recomendacion formulada

por la Comision de Evaluacion, el 11 dé diciembre del ajjo 2020, acta que forma . .
parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciones;yﬁ""" ) "“‘*a@ .
Estipulaciones siguientes: /S @

\

f % 3\
2 dPE 2
; ?» lh‘k ! mi

Q P

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO.- LA MUNICIPALIDAD" conviene\"\ e
“EL CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personalimmutss
calificado y equipo, ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE

LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFALTICO EN CUADRANTE -

ENTRE 2 A 5 CALLE; 1 Y 11 AVENIDA, DISTRITO 02, (NOROESTE)".
UBICACION: EN CUADRANTE ENTRE 2 A 5 CALLE; 1Y 11 AVENIDA, DISTRITO 02,
(NOROESTE). /De acuerdo con el desglose de la oferta presentada por el

contratista, documento que forma parte integral de este contrato.

M4

- |

SI Y0

Ty
G O

SEGUNDA: PLAZO el plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA N 2
(30) DIAS CALENDARIO, los cuales se contaran a partir de la fecha [ | )@ '-
indicada en la orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de
la Gerencia de Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA”

LPr-MPS-GI-175-2020 e
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no hubiere concluido los trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera
aplicada multa equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO
(0.36%) en relacion con el monto total del saldo del contrato, por el
incumplimiento del saldo, por cada dia calendario de atraso en la entrega a
completa satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establece
el Articulo nimero 75 del Decreto 171-2019 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, ejercicio fiscal
2020.

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: previo a la orden
de inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos
siguientes: 1.- Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al\&
quince por ciento (15%) del monto del mismo, vigente hasta tres (3) . meses
después del plazo previsto para la ejecucion de la obra. -

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion
de la obra aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de
Infraestructura, pagara a “EL CONTRATISTA” la cantidad de UN MILLON
NOVECIENTOS VEINTICUATRO MIL SETECIENTOS OCHENTA Y U
LEMPIRAS CON VEINTICINCO CENTAVOS$-(L.1,924,781.25), en razon de lo
precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendré del pago, la
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD" pagara a “EL
CONTRATISTA”, la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION,
debidamente aprobada por la Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA.- “LA MUNICIPALIDAD” a través de la

Gerencia de Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que

supervise la ejecucion de la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la, reox,,

calidad de los materiales utilizados en la obra, asi como su ejecucion y autonzﬁfg ""‘;

la estimacion para el pago respectivo. ,v . %
p LW

ALIDAR

3
SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO.- “EL CONTRATI "if\
queda obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, eq tow mmm
y herramientas que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la
obra objeto del presente contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y
en la oferta presentada por el contratista, documentos que forman parte integral de
este contrato. Si “EL CONTRATISTA” no mantiene los avances requendqs
para el cumplimiento del contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no
acate las instrucciones que éste le indique, para mejorar el progreso del trabajo
pactado contractualmente; la unidad supervisora exigira que “EL. CONTRATISTA”
aumente la cantidad del personal de planta, maquinaria y equipo, todo sin costq
adicional para “LA MUNICIPALIDAD"”; si “EL CONTRATISTA” no cumpliere con
lo anterior, constituira base suficiente para que la unidad supervisora determine
que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos con la diligencia

7 7 /"f
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necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulado. Una

vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por
terminado el presente contrato.

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION.- “EL
CONTRATISTA” queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta ia
obra objeto de contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA
MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de Infraestructura, rétulos que
obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto Ejecutado con Fondogs
Municipales ", el incumplimiento a esta disposicién acarreara una penahzaclon g
OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando 3@
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dard lugar a duplicar 13

penalizacion, y en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por
incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS .- “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacio
adicional o, con extension del plazo contractual; dando las razones en que ba
dicha sollcnud dentro de los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la &N\ O
situacion que motiva, si “EL CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del \‘%n—\/
plazo establecido, ésta no procedera. =

DECIMA: P .- en vista que la ejecucion del presente contrato es
de corto plazo, y se pagara mediante (nica estimacién “LA MUNICIPALIDAD” no
otorgara anticipo de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los
gastos totales de la obra, por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada
para suspender o resolver fotal o parcialmente este contrato, sin perjuicio de
la indemnizacion que corresponda, si hubiera mérito, mediante notificacion
escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA QBRA.- “LA MUNICIPALIDAD” a /",
través de la Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de la unidad § A
supervisora, procedera a la recepcion de la obra objeto del presente contrato ‘}@)L OF ”_:,
siempre y cuando esté de acuerdo a los requerimientos municipales, en casc;\

de correcciones, las efectuara “EL CONTRATISTA” a su costo conforme “#
las instrucciones que le imparta la supervision y en el tiempo que ésta le
establezca; cumplida esta fase, se procederd a la recepcién definitiva de la
obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA’ por su parte,
procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

™~ "”f’#oumﬁ

DECIMA SEGUNDA : CONSTITUCION DE GARANTIAS.- “EL CONTRATISTA”,
antes de la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA
MUNICIPALIDAD”, una garantia de cumplimiento de contrato equivalente al
quince por ciento (15%) def valor del presente contrato con vigencia de tres (3) .

meses después del plazo previsto para la ejecucion de las obras detalladas en
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este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia de Sostenimiento de oferta
presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fianza de cumplimiento debera
sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al ,5“7 del total de la
obra ejecutada, con vigencia de TRES (3) MESES contado gxﬁartlr de la fecha de
recepcion del presente contrato.- la garantia debe tener la siguiente clausula
obligatoria: “La presente garantia sera ejecutada en su totalidad a simple
requerimiento de la municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que la
presentacién de la misma” cualquier disposicion que se oponga a esta clausula
sera nula, ademas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio de
las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula.
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DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE
MATERIALES POR _CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato
es de corto plazo “LA MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o
decrementos de los precios causados por variaciones de las condiciones
econdmicas, inflacion, devaluacion monetaria, nuevas leyes y otros factores que
incidan en los costos de obra.

MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de ofra\sy
indole que se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye <4 :
ninguna relacién laboral enfre “LA MUNICIPALIDAD” vy los trabajadores que  — —
utilice “EL CONTRATISTA”, en ese sentido, “EL. CONTRATISTA” asume por su

propia cuenta y riesgo las obligaciones contractuales y cuasi contractuales
derivadas de la ejecucion de las actividades relacionadas con el presente contrato,

en materia penal, mercantil, civil y laboral asi como de cualquier indole, de igual

forma asume la responsabilidad de danos.

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE.- "LK #
&,

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD.- Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso g shF %
a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las préct:ﬁ
de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparen & nl
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquusncuo\%AL DE ¢ $
&
d

del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, n
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una esfricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio 0 asociado,
autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como -

‘?:?"’gunng, oY
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aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o méas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de
la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de confratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.-
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribuna
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta _ SAN P
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen Iaborq]—‘;if" s,
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte d¢ %
Contratante: i. A la eliminacion definitiva (del Contratista o Consultor y a Ig§ ALGALDF o
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron
iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto Ilevare\f{o,,,ouw
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. Ala
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan

segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar -

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO- el
presente contrato terminard por las siguientes causas; a) cumplimiento
normal de las prestaciones de las partes; b) resolucion por incumplimiento de lo
pactado; y ¢) cuando hubiere causa suficiente de conformidad con la ley. d)En
caso de recorte presupuestario de fondos nacionales o que se efectué por razon
de la situacion econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas
0 de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas
obligacion por parte de la Municipalidad, que al pago correspondiente a las obras
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0 servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del
contrato.

- para las
cuestiones referentes al cumplimiento, interpretacion, resolucién, ejecucién, y

efectos de este contrato, ambas partes nos sometemos a la jurisdiccion y
competencia del juzgado de lo contencioso administrativo de esta ciudad.

.~ ambas partes

de este contrato y nos sometemos a lo establecido al efecto en la ley de

contratacion del estado y su reglamento y demas leyes de la republica que sean
aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el
presente contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés, el dia lunes catorce
(14) de diciembre del afio dos mil veinte (2020).

CON RATISTA
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